Zadndme 



Zacnite takto 






Dulezite: Kabel USB byste meli zapojit az po provedeni kroku 1 6, jinak se muze stdt, ze 
software nebude nainstalovan spravne. Provddejte jed not live kroky v uvedenem poradi. 

Setkdte-li se v prubehu instalace s potizemi, prejdete k odstavci Odstranovam problemu v posledni casti. 

Dolezite: Az do kroku 1 6 nepripd jajte USB kabel pretoze by sa softver nemusel 
nainstalovat' spravne. Nasledujte kroky v danom poradi. 

Ak sa vyskytli problemy pocas nastavovania, pozrite si Riesenie problemov v poslednej casti. 

Odstrahte vsechny pdsky 
Odstrdnte vsetku pdsku 
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Zdvihnete pnstupovd dvirka 
a odstrante pdsku v leve casti 
zaffzeni. 



Nadvihnite pristupovy kryt a 
odstrdnte pdsku z vnutornej 
Tavej strany zariadenia. 




Vyhledejte soucdsti 



Vyhladanie sucasti 



®Disk CD pro operacni 
system Windows 
disk CD so systemom 
Windows 




Disk CD pro operacni 
system Macintosh 

disk CD so systemom 
Macintosh 



Uzivatelskd pnrucka 
na disku CD 

Ndvod na pouzitie 
na CD 




Tiskove kazety 
tlacove kazety 



Napdjeci kabel a 
adapter 

siet'ovy kabel a 
adapter 



* Zakoupeny samostatne. 
Obsah baleni se muze lisit. 

* Zakupeny samostatne. 

Obsah vdsho balenia sa moze lisit'. 




Prekryvny segment ovlddaciho 
panelu (muze byt nasazen) 

maska ovlddacieho panela 
(moze byt' upevnend) 



Kabel USB* 
kabel USB* 
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Pruvodce nastavemm zarizeni Sprievodca nastavenim 

HP PSC 2350 series all-in-one HP PSC 2350 series all-in-one 




Nasad'te prekryvny segment ovlddaciho panelu 
(pokud neni nasazen) 

Upevnite masku ovlddacieho panela (ak nie je upevnend) 




a Umistete prekryvny segment ovlddaciho panelu nad 
zanzeni. 



b Zatlacte dostatecnou silou na vsechny okraje prekryvneho 
segmentu, a by dosed I na sve misto. 




a Umiestnite masku ovlddacieho panela nad zariadenie. 



b Pre pevne upevnenie zatlacte pevne na vsetkych rohoch 
masky. 



r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — -| 

Zanzeni HP all-in-one bude fungovat pouze v pnpade, ze je prekryvny segment ovlddaciho panelu pevne 
nasazen. 

J L. 

r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — n 

I Pre fungovanie HP all-in-one musi byt' maska ovlddacieho panela upevnend! I 




Zdvihnete barevny graficky displej 



Vyklopte farebny graficky displej 




Vyklopte farebny graficky displej 



JVlejlepsiho zobrazeni dosdhnete, odstranite-li z displeje ochranou folii. 



L 



J 



J"Pr7n^lepsie"pr^eranie o^trdnte"oc"ra"nu"rstvu 7disple7a." 



L 



J 
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Pripojte napdjeci kabel a adapter 



Pripojte siet'ovy kdbel a adapter 





Stisknete tlaatko Zapnout a zahajte konfiguraci 
Stlacte tlacidlo Zapnut' a nastavte 



Zapnout 



Zapnut' 



o ® ? 



a Po stisknuti tlacftka Zapnout zacne zelend kontrolka blikat a pak se rozsviti. Tato operace muze 
trvat az minutu. 

b Pockejte, az se zobrazi vyzva k urceni jazyka. Pomoci sipek vyberte pozadovany jazyk a volbu 
potvrd'te. Pomoci sipek vyberte pozadovanou zemi/oblast a volbu potvrd'te. 



a Po stlaceni Zapnut' zablika zelene svetlo a zostane rozsvietene. Toto moze trvat' az do minuty. 

b Pockajte na ponuku jazyka. Na nastavenie vdsho jazyka pouzite sipky, a potom potvrd'te. 
Na nastavenie vasej krajiny/ region pouzite sipky, a potom potvrd'te. 
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Otevrete pristupovd dvirka 



Otvorenie pristupoveho krytu 




Zdvihnete pristupovd dvirka az 
nadoraz. 



Nadvihnite pnstupovy kryt az pokial' sa 
nezastavi. 
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Odstrahte pdsku z obou tiskovych kazet 



Odstrdhte pdsku z obidvoch kaziet 




Zatazenim za ruzovy vystupek odstrante 
pdsku z obou tiskovych kazet. 



Potiahnite za ruzovy stitok, dm odstrdnite 
pdsku z obidvoch tlacovych kaziet. 




I Nedotykejte se kontaktu v barve medi a 
1 kazety znovu neprelepujte. 



■ Nedotknite sa medenych kontaktov a pdsku ■ 
1 nezakladajte naspdt'. 
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Vlozte tribarevnou tiskovou kazetu 



Vlozenie trojfarebnej tlacovej kazety 

r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — ■ 

Chcete-li vlozit tiskove kazety, musi byt zaffzeni zapnute. 









7\ 

! 

A 


1 ) 



a Uchopte tribarevnou tiskovou kazetu stitkem HP nahoru. 

b Vlozte tribarevnou tiskovou kazetu pred levou patici. 

c Zatlacte dostatecnou silou, a by kazeta sprdvne dosed la 
na misto. 



Pred vlozenim tlacovych kaziet musi byt' zariadenie 
Zapnute. 



a Podrzte trojfarebnu tlacovu kazetu s oznacenim HP 
smerom nahor. 

b Umiestnite trojfarebnu tlacovu kazetu do prednej casti 
I'aveho priecinku. 

c Kazetu pevne zatlacte do priecinka, az kym nezapadne 
na miesto. 
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Vlozte cernou tiskovou kazetu 



Vlozenie ciernej tlacovej kazety 




a Uchopte cernou tiskovou kazetu stitkem HP 
nahoru. 

b Vlozte cernou tiskovou kazetu pred pravou 
patici. 

c Zatlacte dostatecnou silou, aby kazeta sprdvne 
dosed la na misto. 

d Zavfete pffstupovd dvirka. 



a Podrzte ciernu tlacovu kazetu s oznacenim HP 
smerom nahor. 

b Umiestnite ciernu tlacovu kazetu do prednej 
casti praveho priecinku. 

c Kazetu pevne zatlacte do priecinka, az kym 
nezapadne na miesto. 

d Zatvorte pristupovy kryt. 
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Zarovnejte tiskove kazety 



Zarovnanie tlacovych kaziet 




o M 




a Stisknutim tlacftka OK u vsech vyzev 
zobrazenych na ovlddacim panelu spustite 
zarovndni tiskovych kazet. 

Zarovndni muze trvat nekolik minut. 

b Po vytistem strdnky je zarovndni dokonceno. 
Zkontrolujte stav zobrazeny na barevnem 
grafickem displeji a pak stisknete tlacitko OK. 
Pokud se operace nezdan, prejdete k odstavci 
Odstrahovdni problemu v posledni casti. 

Vytistenou strdnku pro zarovndni recyklujte nebo 
zlikvidujte. 



a Na spustenie zarovnania tlacovych hldv stlacte 
pri kazdej ponuke na ovlddacom paneli 
tlacidlo OK. 

Zarovnanie moze trvat' niekorko minut. 

b Po vytlaceni strdnky sa zarovnanie dokoncilo. 
Skontrolujte stav na farebnom grafickom 
displeji, a potom stlacte OK. Ak zlyhd, pozrite 
Riesenie problemov v poslednej casti. 

Strdnku zarovnania znovu pouzite alebo vyhod'te. 



r - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — n 

I Jestlize nebudete zanzeni pripojovat k pocitaci, vyhledejte v Uzivatelske pnrucce informace o zahdjeni prdce. 

r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — -| 

I Ak zariadenie nepripdjate k pocitacu, informdcie o torn, ako zacat', ndjdete v Uzivatel'skej prirucke. 
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Zapnete pocitac 
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Zapnutie poataca 




a Zapnete pocitac, v pffpade potfeby se prihlaste a 
pockejte, az se objevi pracovni plocha. 

b Zavrete vsechny otevrene prog ra my. 



a Zapnite pocitac, ak treba, prihlaste sa a pockajte, 
kym sa nezobrazi pracovnd plocha. 

b Zatvorte vsetky otvorene prog ra my. 



Vlozte sprdvny disk CD 




Vlozenie sprdvneho disku CD 



Uzivatele operacniho 
systemu Windows: 



a Vlozte disk CD se softwarem 
HP all-in-one pro system 
Windows. 

b Postupujte podle pokynu na 
obrazovce. 




Pouzivatelia systemu 
Windows: 



a Vlozte disk Windows CD 
HP all-in-one. 

b Postupujte podTa pokynov na 
obrazovke. 



Pokud se uvodni okno nezobrazi, dvakrdt klepnete na 
| polozku Tento pocitac, na ikonu jednotky CD-ROM a 
^pote na soubor setup.exe. 

H\k sa nezobrazi uvodna obrazovka, dvakrdt kliknite na 
■ ikonu My Computer (Tento pocitac), dvakrdt kliknite na i 
' ikonu CD-ROM (Jednotka CD) a potom dvakrdt kliknite ' 
ijia polozku setup.exe. j 



Uzivatele operacniho 
systemu Macintosh: 

^ioit^isi^^^oftwarBrrT 
I HP all-in-one pro system 
Macintosh. Pred zahdjenim 

II instalace softwaru prejdete 
k ndsledujicimu kroku. 

Pouzivatelia systemu 
Macintosh: 



Vlozte disk CD HP all-in-one 
Macintosh. Pred instaldciou 
softveru pokracujte d'alsim 
krokom. 
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Pripojte kabel USB 



Pripojenie kdbla USB 



Uzivatele operacniho 
systemu Windows: 



Je mozne, ze pred zobrazenim vyzvy k pripojeni kabelu 
USB uplyne nekolik minut. Jakmile se vyzva zobrazi, 
pripojte kabel USB k portu na zadni strane zanzeni 
HP all-in-one a pak k libovolnemu portu USB pocitace. 



Pouzivatelia systemu Windows: 



Mozno budete musiet' pockat' niekorko minut, kym sa 
zobrazi ponuka na pripojenie USB kdbla. Po zobrazeni 
ponuky, pripojte kabel USB do portu na zadnej strane 
zariadenia HP all-in-one, a potom ku ktoremukol vek 
USB portu na pocitaci. 





















i - . ! -i^ 1 



I Pokud se toto okno neobjevi, prejdete k odstavci 
1 Odstrahovani problemu v posledni cdsti. 



Uzivatele operacniho 
systemu Macintosh: 



Pripojte kabel USB k portu na zadni strane 
zanzeni HP all-in-one a pak k libovolnemu 
portu USB pocitace. 



Pouzivatelia systemu Macintosh: 



Pripojte kabel USB do portu na zadnej 
strane zariadenia HP all-in-one, a potom ku 
ktoremukol vek USB portu na pocitaci. 



I Ak sa obrazovka nezobrazi, pozrite si cast' Riesenie 
I problemov na poslednej strane. 
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Pokracujte v instalaci softwaru 



Pokracovanie instaldcie softveru 

Uzivatele operacniho systemu Windows: 



Uzivatele operacniho systemu Macintosh: 



Pokud se toto okno neobjevi, prejdete k odstavci 
Odstranovam problemu v posledni cdsti. Postupujte 
podle pokynu na obrazovce. Vyplnte informace v okne 
Sign up now (Zaregistrovat se nyni). 



a Dvakrdt klepnete na ikonu 
HP All-in-One Installer. 

b Dbejte na to, abyste dokoncili vsechna okna, 
vcetne asistenta nastaveni. 



Pouzivatelia systemu Windows: 



Pouzivatelia systemu Macintosh: 



Ak sa obrazovka nezobrazi, pozrite si cast' Riesenie 
problemov na poslednej strane. Postupujte pod fa 
zobrazenych pokynov. Vyplnte obrazovku Sign up now 
(Zaregistrovat' teraz). 



a Dvakrdt kliknite na ikonu 
HP All-in-One Installer. 

b Presvedcite sa ze ste dokoncili vsetky obrazovky 
vrdtane sprievodcu nastaveni m. 



ft HP ■ A II i n ■ Gnu Serle: 





rOur HPAll-ln-Onr drncf 

tlhe VP Ml -Mi -One S«(i»p Ai^atwrt Ml natter <tnpa 
' ■■ en ltd 5 (our pe 

mrarrjltn Thn inlernuIOT vril t* vM4 try tf# S 
A» W irirt[ (« **iup if* «*lt«t*d HP M bvQn* 4r<i 
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Blahoprejeme! 



Gratulujeme! 




\ 



www.hp.com/support 



\ 



\ 



EVI 


4 A >f B 

JL * * * 





Jakmile se zobrazi okno Blahoprejeme!, zaffzem 
HP all-in-one je pripraveno k pouzivdni. 

Informace o zahdjeni prdce naleznete v Uzivatelske 
pnrucce nebo v ndpovede na obrazovce. 



Ked' sa zobrazi obrazovka s pod'akovanim, ste 
pripraveni pouzivat' zariadenie HP all-in-one. 

Zacnite pod fa Uzivatel'skej prirucky alebo 
elektronickeho pomocnika. 
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Odstranovdm problemu 




Zobrazi se zprdva Uviznuti drzaku. 



Otevrete pnstupovd dvirka. Odstrante zevnitr pdsku. Vypnete napdjeni a 
vyckejte jednu minutu. Pak napdjeni znovu zapnete. 



Problem: Po vlozem tiskovych kazet se zobrazi zprdva Zkontrolujte tiskovou kazetu 

nebo se nezdaff zarovndni tiskovych kazet. 

Akce: Vyjmete tiskove kazety. Zkontrolujte, zda byla z medenych kontaktu 

odstranena veskerd pdska. Kazety vlozte znovu a pak zavrete pnstupovd 
dvirka. 




Problem: (Pouze system Windows) Nezobrazilo se okno s informaci, kdy se md pripojit 
kabel USB. 



Akce: Vyjmete a znovu vlozte disk CD se softwarem HP all-in-one pro operacni 

system Windows. Viz krok 1 5. 



i B J 




Problem: (Pouze system Windows) Zobrazi se okno Pridat hardware. 



Akce: 



Klepnete na tlacitko Storno. Odpojte kabel USB a vlozte disk CD se softwarem 
HP all-in-one pro operacni system Windows. Viz kroky 15 a 16. 



Problem: (Pouze system Windows) Zobrazi se okno Dokoncovani nastaveni zarizeni 
selhalo. 

Akce: Presvedcete se, zda je prekryvny segment ovlddaciho panelu pevne nasazen. 

Odpojte zanzeni a znovu ho zapojte. Zkontrolujte veskerd pripojeni. 
Zkontrolujte, zda je kabel USB pripojeny k pocitaci. Nepripojujte kabel 
USB ke kldvesnici ani k nenapdjenemu rozbocovaci. Viz kroky 4 a 16. 




(Pouze system Macintosh) Software pro system Macintosh se nenainstaluje. 

Pred zahdjenim instalace softwaru zkontrolujte, zda je kabel USB pripojen 
k pocitaci. Nepripojujte kabel USB ke kldvesnici ani k nenapdjenemu 
rozbocovaci. Viz krok 1 6. 



Dalsi informace naleznete v Uzivatelske pffrucce. Vytisteno na recyklovanem papiru. 
Potrebujete-li pomoc, navstivte strdnku www.hp.com/support 
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Riesenie problemov 




Q5786-90229 
Problem: A Zobrazi sa sprava Zaseknuty vozik. 



Cinnost': Otvorte pristupovy kryt. Z vnutornej strany odstrdnte pdsku. Vypnite zariadenie, 
a potom minutu pockajte. Zariadenie znovu zapnite. 



Problem: Po vlozem tlacovych kaziet sa zobrazi sprava Skontrolujte tlacovu kazetu 

alebo zlyhd zarovndvanie tlacovych kaziet. 

Cinnost': Vyberte tlacove kazety. Skontrolujte, ci ste z medenych kontaktov uplne 
odstrdnili pdsku. Kazety znovu vlozte, a potom zatvorte pristupovy kryt. 
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Problem: (Iba system Windows) Obrazovka s pokynom na pripojenie kdbla USB sa 
nezobrazila. 



Cinnost': Vyberte a znovu vlozte disk CD HP all-in-one Windows. Pokracujte 
krokom 15. 




Problem: (Iba system Windows) Zobrazila sa obrazovka pridania hardveru. 



Cinnost': Kliknite na tlacidlo Cancel (Skoncif). Odpojte USB kdbel, a potom vlozte disk 
CD HP all-in-one Windows. Pokracujte krokmi 15 a 16. 



Problem: (Iba system Windows) Zobrazila sa obrazovka Device Setup Has Failed To 
Complete (Nastavenie zariadenia sa nedokoncilo). 

Cinnost': Skontrolujte, ci je maska ovlddacieho panela pevne pripevnend. Zariadenie 
odpojte a opdt' ho pripojte. Skontrolujte vsetky prepojenia. Skontrolujte, ci je 
kdbel USB pripojeny k pocitacu. Kdbel USB nepripdjajte do kldvesnice alebo 
rozbocovaca bez napdjania. Pokracujte krokmi 4 a 16. 
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Problem: (Iba Macintosh) Softver systemu Macintosh sa neinstaluje. 

Alert 

Cinnost': Pred instalovanim softveru skontrolujte, ci je kdbel USB pripojeny k pocitacu. 

Kdbel USB nepripdjajte do kldvesnice alebo rozbocovaca bez napdjania. 
Pokracujte krokom 16. 




Viae informacii najdete v Uzivatel'skej prirucke. Vytlacene na recyklovanom papieri. 
Ohl'adne pomoci navstivte strdnku www.hp.com/support 

© Copyright 2004 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in country []. 



